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канд. филол. наук, доцент

Получение информации через электронные СМИ в современном мире становится более удобным по 
сравнению с печатным изданием: материалы в сети появляются быстрее, сразу «обрастают» коммента-
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риями и мнениями, сопровождаются статистикой просмотра и комментирования, нередко бесплатны и 
всеобще доступны.

В статье рассмотрим некоторые особенности использования вербальных средств оценки внешности 
человека на примере комментариев к новостным статьям. Источниками материала послужили: сайты круп
нейших английских сетевых изданий (газеты www.independent.co.uk и www.theguardian.com) и белорусские 
новостные порталы (www.tut.by и www.onliner.by). Следует отметить, что для обоих языков характерно доста
точно широкое использование негативно-оценочных существительных для оценки внешности человека, что 
объясняется общими закономерностями человеческого мышления (мы чаще критикуем, чем хвалим). В анг
лоязычных статьях на общественно-политические темы и комментариях к ним заметно наличие большого 
количества зооморфизмов, например: «This will drive the tattooed chimps into a frenzy». В русскоязычных но
востях и комментариях часто встречаются существительные с положительным оценочным значением, но за
ключённые в кавычки, что придаёт им противоположное -  негативно-оценочное значение, например: «Само
изоляция в Альпах, Лучше бы не писали об этом. Да и она «красавица», самое время показухой заниматься)». 
Ещё одно особенность комментариев на русском языке является использование в качестве оценочной лексики 
существительного имени собственного, т.е. происходит обыгрывание прецедентного (всем известного) име
ни, например: «Какой-то паноптикум а-ля «Наша Раша». Галустян и Светлаков. Бородач бьёт жёстко с 
обеих рук. Иван Дулин плачет». Статьи на спортивную тему и комментарии к ним отличаются по наличию 
негативно-оценочных существительных в английском и русском языках. Для англоязычного материала ис
пользование данной лексики не характерно, в русскоязычном, наоборот, это достаточно частое явление.

Таким образом, в новостных текстах и комментариях к ним в английском и русском языках исполь
зуются разнообразные вербальные оценки внешности человека. Негативно-оценочные существительные 
являются частотными лексемами в обоих языках.Эл
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http://www.theguardian.com
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